
Infinity™
Ammonia Standard Set

INTENDED USE
This standard set is intended for the calibration and control of 
Ammonia assays using the Thermo Infinity Ammonia reagent 
(TR60101). It is for in vitro diagnostic use only.

PRODUCT COMPOSITION
The Thermo Infinity Ammonia standard set is prepared from a 
stock Ammonium salt solution, with ammonia free water, and 
are supplied as follows:

LEVEL 1  59 µmol/L  (100 µg/dL)
  1 mg/L Ammonium Salt

LEVEL 2  118 µmol/L (200 µg/dL)
  2 mg/L Ammonium Salt

LEVEL 3  177 µmol/L (300 µg/dL)
  3 mg/L Ammonium Salt

WARNING: Do not ingest. Avoid contact with skin and eyes. 
If spilt thoroughly wash affected areas with water. Standard 
contains sodium azide which may react with copper or lead 
plumbing. Flush with plenty of water when disposing. For further 
information consult the Thermo Infinity Ammonia Standard Set 
Material Safety Data Sheet.

PREPARATION 
The standards are provided ready to use.

STORAGE AND STABILITY
The standards are stable until the expiry date stated on the bottle 
label when stored at 10-25°C. After opening, the bottles should 
be kept tightly capped to prevent evaporation.

The solutions should be clear, colourless and free of 
precipitate.
Any discolouration or turbidity indicates deterioration and the 
solution should be discarded.

PROCEDURE
The Thermo Infinity Ammonia Standard Set should be handled 
in the same manner as a patient sample following the assay 
procedure detailed in the Thermo Ammonia Reagent package 
insert.

PERFORMANCE
Each batch of standards is assayed using Thermo Infinity 
Ammonia reagent to confirm the stated value.

LIMITATIONS
These standards have been validated for use with the Thermo 
Infinity Ammonia  Reagent (TR60101). Users should verify its 
suitability for use with other Ammonia methods.
Always dispense standard using the dispenser nozzle into a clean 
analyser cup. Do not place pipettes into the standard bottle. Keep 
capped when not in use.

Infinity™
Jeu d’Étalons d’Ammoniac

UTILISATION PREVUE
Ce jeu d’étalons est destiné à l’étalonnage et au contrôle 
des dosages de l’ammoniac uilisant le réactif de l’ammoniac 
Infinity de Thermo (TR60101). Il est prévu uniquement pour le 
diagnostic in vitro.

COMPOSITION DU PRODUIT
Le jeu d’étalons d’ammoniac Infinity de Thermo est préparé à 
partir d’une solution de sel d’ammonium, avec de l’eau sans 
ammoniac, ils sont fournis comme suit :

NIVEAU 1  59 µmol/L  (100 µg/dL)
  1 mg/L de sel d’ammonium

NIVEAU 2  118 µmol/L (200 µg/dL)
  2 mg/L de sel d’ammonium

NIVEAU 3  177 µmol/L (300 µg/dL)
  3 mg/L de sel d’ammonium

PRECAUTIONS: Ne pas avaler. Eviter le contact avec la peau 
ou les yeux. En cas de projection, laver abondamment à l’eau 
les zones affectées. L’étalon contient de l’azoture de sodium 
qui peut réagir avec les tuyauteries en  cuivre ou en plomb. 
Rincer abondamment à l’eau lors du rebut. La fiche de sécurité 
sur l’étalon d’ammoniac Thermo contient des informations plus 
détaillées.

PRÉPARATION
Les étalons sont prêts à l’emploi.

STOCKAGE ET STABILITÉ
Les étalons sont stables jusqu’à la date d’expiration indiquée sur 
l’étiquette du flacon s’ils sont stockés entre 10 et 25 °C. Après 
ouverture, les flacons doivent être refermés hermétiquement 
pour éviter toute évaporation.

Les solutions doivent être transparentes, incolores et sans 
précipité.
Une décoloration ou une turbidité indique une détérioration et 
la solution doit être jetée.

PROCÉDURE
L’étalon d’ammoniac Infinity de Thermo doit être manipulé 
comme les échantillons des patients en appliquant la procédure 
de dosage détaillée dans l’insert de l’emballage du réactif de 
l’ammoniac Thermo.

PERFORMANCES
Chaque lot d’étalons est dosé avec le réactif de l’ammoniac 
Infinity de Thermo pour confirmer la valeur indiquée.

LIMITATIONS
L’utilisation de ces étalons a été validée avec le réactif de 
l’ammoniac Infinity de Thermo (TR60101).  Les utilisateurs 
doivent vérifier son adéquation pour l’utilisation dans d’autres 
méthodes de l’ammoniac.
Toujours verser l’étalon à l’aide du bec du distributeur dans une 
coupelle d’analyse propre. Ne pas introduire de pipette dans le 
flacon de l’étalon. Reboucher après utilisation.

Infinity™ Conjunto de Patrones de 
Amoniaco

USO PREVISTO
Este conjunto de patrones está pensado para la calibración y 
control de los ensayos de amoniaco utilizando el reactivo de 
amoniaco Thermo Infinity (TR60101). Está pensado sólo para 
uso diagnóstico in vitro.

COMPOSICIÓN DEL PRODUCTO
El conjunto de patrones de amoniaco Thermo Infinity está 
preparado a partir de una disolución de amoniaco de partida, con 
amoniaco libre de agua, y se suministra como sigue:

NIVEL 1  59 µmol/L  (100 µg/dL)
  1 mg/L de sale de amonio

NIVEL 2  118 µmol/L  (200 µg/dL)
  2 mg/L de sale de amonio

NIVEL 3  177 µmol/L  (300 µg/dL)
  3 mg/L de sale de amonio

AVISO:  No ingerir. Evite el contacto con la piel y con los ojos. En 
caso de contacto, lave abundantemente las áreas afectadas con 
agua. El patrón contiene azida de sodio que puede reaccionar 
con las tuberías de cobre o de plomo. Añada una gran cantidad 
de agua antes de verterlo. Para información adicional consulte 
la Hoja de Datos de Seguridad del conjunto de patrones de 
amoniaco Thermo.

PREPARACIÓN   
Los patrones se proporcionan listos para su uso.

ALMACENAMIENTO Y ESTABILIDAD
Los patrones son estables hasta la fecha de caducidad indicada 
en la etiqueta del frasco cuando se almacenan a 10-25°C. 
Después de su apertura, los frascos se debería conservar bien 
tapados para evitar la evaporación.

Las disoluciones deben ser claras, incoloras y libres de 
precipitados.
Cualquier decoloración o turbidez indica un deterioro, y se 
debería desechar la disolución.

PROCEDIMIENTO
El conjunto de patrones de amoniaco Thermo Infinity se debería 
manipular del mismo modo que una muestra de un paciente 
siguiendo el procedimiento del ensayo detallado en el folleto 
del reactivo de amoniaco Thermo Infinity.

COMPORTAMIENTO
Todos y cada uno de los lotes de patrones se examinan utilizando 
el reactivo de amoniaco Thermo Infinity para confirmar el valor 
indicado.

LIMITACIONES
Estos patrones se han validado para su uso con el reactivo 
de amoniaco Thermo Infinity (TR60101). Los usuarios 
deberían validar su adecuación para uso con otros métodos 
de amoniaco.
Dispense siempre el patrón utilizando la boquilla dispensadora en 
una copa para analizadores limpia. No introduzca pipetas en el 
frasco del patrón. Manténgalo cerrado cuando no esté en uso.
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Infinity™
Ammonium Standardsæt

TILSIGTET ANVENDELSE
Dette standardsæt er beregnet til kalibrering og kontrol 
af  ammoniumanalyser ved brug af  Thermo Inf in i ty 
ammoniumreagenset (TR60101). Det er kun til in vitro-
diagnostisk brug.

PRODUKTSAMMENSÆTNING
Thermo Infinity ammonium standardsættet er fremstillet af en 
ammoniumsalt grundopløsning med ammoniakfrit vand, og 
leveres som følger:

NIVEAU 1  59 µmol/l  (100 µg/dl)
  1 mg/l ammoniumsalt

NIVEAU 2  118 µmol/l  (200 µg/dl)
  2 mg/l ammoniumsalt

NIVEAU 3  177 µmol/l  (300 µg/dl)
  3 mg/l ammoniumsalt

ADVARSEL:  Må ikke indtages.  Undgå hud- og øjenkontakt.  
Hvis der spildes, vask de pågældende områder grundigt med 
vand. Standarden indeholder natriumazid, som kan reagere 
med kobber- eller blyvandrør. Skyl med rigeligt vand ved 
bortskaffelsen. Konsulter venligst Thermo Infinity Ammonium 
Standardsættets 

FORBEREDELSE
Standarderne leveres klar til brug.

OPBEVARING OG STABILITET
Standarden er stabil indtil udløbsdatoen, som er angivet på 
etiketten, hvis flasken opbevares ved 10-25°C. Efter åbning 
bør flaskerne opbevares med kapslen lukket tæt for at undgå 
fordampning.

Opløsningen bør være klar, farveløs og uden bundfald.
Enhver misfarvning eller uklarhed er tegn på nedbrydning, og 
opløsningen bør derfor smides ud.

FREMGANGSMÅDE
Thermo Infinity ammonium standarden skal håndteres på samme 
måde som en patientprøve ved at følge analyseproceduren, der 
beskrives på Thermo Ammoniumreagensets indlægsseddel 
i pakken.

RESULTAT
Hver portion standard analyseres ved brug af Thermo Infinity 
Ammoniumreagenset for at bekræfte den angivne værdi.

BEGRÆNSNINGER
Disse standarder er godkendt til brug med Thermo Infinity 
Ammoniumreagenset (TR60101). Brugere bør undersøge dens 
egnethed til brug med andre Ammonium-metoder.
Doser altid standarden ved hjælp af doseringstuden ned i en ren 
skål. Før ikke pipetter ned i standardflasken. Sæt kapslen på, 
når flasken ikke bruges.

Infinity™
Standardsats för Ammoniak

ANVÄNDNINGSOMRÅDE 
Denna standardsats är avsedd för kalibrering och kontroll av 
ammoniakanalyser med hjälp av Thermo Infinity Ammonia-
reagens (T60101). Den är endast för in vitro-diagnsotik.

PRODUKTSAMMANSÄTTNING
Standardsatsen Thermo Infinity Ammonia färdigställs från 
vanlig ammoniaksalt lösning med ammoniakfritt vatten och 
tillhandahålls som följer:

NIVÅ 1 59 µmol/l  (100 µg/dl)
 1 mg/l ammoniaksalt

NIVÅ 2 118 µmol/l  (200 µg/dl)
 2 mg/l ammoniaksalt

NIVÅ 3 177 µmol/l  (300 µg/dl)
 3 mg/l ammoniaksalt

VARNING: Undvik förtäring. Undvik kontakt med hud och ögon. 
Om något spills ut, tvätta grundligt nedspillda ytor med vatten. 
Reagenset innehåller natriumazid som kan reagera med koppar- 
eller blyrör.  För vidare information se varuinformationsbladet för 
standardsatsen Thermo Infinity Ammonia.

BEREDNING
Standarderna tillhandahålls färdiga för användning.

LAGRING OCH STABILITET
Standarderna är stabila fram till utgångsdatumet på flaskans 
ettikett då de förvaras i 10-25°C. Flaskorna bör hållas tätt förslutna 
efter det att de har öppnats för att förhindra avdunstning.

Lösningen bör vara klar, färglös och fri från fällning.
All missfärgning eller grumlighet tyder på försämring och 
lösningen bör då kasseras.

METOD
Standardsatsen Thermo Infinity Ammonia bör hanteras på 
samma sätt som ett patientprov enligt analysförfarandet beskrivet 
i bruksanvisningen till Thermo Ammonia-reagens.

PRESTANDA
Varje sats med standarder analyseras med hjälp av Thermo 
Infinity Ammonia-reagens för att bekräfta det uttryckta värdet.

BEGRÄNSNINGAR
Dessa standarder har validerats med hjälp av Thermo Infinity 
Ammonia-reagens (TR60101). Användaren bör verifiera dess 
lämplighet vid användning med andra Ammoniametoder.
Fördela alltid standarder med hjälp av fördelarmunstycket i en 
ren analyskopp. Placera inte pipetter i standardflaskan. Håll den 
försluten då den inte används.

Infinity™
Model Wzorcowy Amoniaku

PRZEZNACZENIE
Następujący model wzorcowy przeznaczony jest do kalibrowania 
i kontroli oznaczeń amoniaku, przy użyciu odczynnika 
amoniaku Thermo Infinity (TR60101). Wyłącznie do użytku 
diagnostycznego in vitro.

SKŁAD PRODUKTU 
Model wzorcowy amoniaku  Thermo Infinity  jest przygotowywany 
z zapasu roztworu podstawowego sόl amonu, z  wodą 
pozbawioną  amoniaku, w następujący sposób:

POZIOM 1  59 µmol/l  (100 µg/dl)
  1 mg/l sόl amonu 

POZIOM 2  118 µmol/l (200 µg/dl)
  2 mg/l sόl amonu 

POZIOM 3  177 µmol/l (300 µg/dl)
  3 mg/l sόl amonu 

UWAGA: Nie spożywać. Unikać kontaktu ze skórą i oczami. 
W razie rozlania dokładnie umyć zanieczyszczone miejsca 
wodą. Wzorzec zawiera azydek sodu, który może reagować z 
instalacjami miedzianymi i ołowianymi. Usuwając spłukać dużą 
ilością wody. W celu uzyskania  dalszych informacji konsultować 
się z Danymi Arkusza o Bezpieczeństwie Substancji modelu 
wzorcowego amoniaku Thermo Infinity.

PRZYGOTOWANIE
Przygotowywane wzorce są gotowe do użytku.

PRZECHOWYWANIE I STABILNOŚĆ
Wzorce nadają się do użytku, gdy są przechowywane w 
temperaturze 10-25 °C  i wtedy do  daty wygaśnięcia określonej 
na etykiecie  butelki. Po otwarciu, butelki powinny być szczelnie 
zakręcone, aby zapobiec parowaniu.

Roztwór powinien być klarowny, bezbarwny i bez osadu.
Zmiana barwy albo zmętnienie oznacza zepsucie się wzorca. 
Zepsuty wzorzec należy wyrzucić.

PROCEDURA
Model wzorcowym amoniaku Thermo Infinity,  powinien być 
używany w ten sam sposób, jak próbka pacjenta, stosując się 
do sposobu oznaczania, podanych na wkładkach  znajdujących 
się w opakowaniu odczynnika amoniaku Thermo.

DZIAŁANIE
W celu potwierdzenia określonej wartości, każda partia wzorców 
jest oznaczana przy użyciu odczynnika amoniaku Thermo 
Infinity.

OGRANICZENIA
Modele wzorcowe zostały zatwierdzone do  stosowania przy 
użyciu  odczynnika amoniaku Infinity Thermo (TR60101).  
Użytkownicy powinni sami zweryfikować jego przydatność do 
innych metod oznaczania amoniaku. 
Wzorzec należy zawsze umieści w czystym  wgłębieniu 
analizatora, za pomocą dozownika z rozpylaczem . Nie należy 
też, wkładać pipetek do butelki zawierających  wzorzec. 
Przechowywane butelki powinny być zakręcone.

Infinity™
Set di Standard Ammoniaca

USO PREVISTO 
Questo set di standard consente la calibrazione e il controllo di 
analisi al Ammoniaca utilizzando il reagente Ammoniaca Thermo 
Infinity (TR60101). Esclusivamente per uso diagnostico in vitro.

COMPOSIZIONE DEL PRODOTTO
Il set di standard Thermo Infinity Ammoniaca viene preparato da 
una soluzione di sal di ammoniaca con acqua senza ammoniaca, 
ed è fornito come segue:

LIVELLO 1  59 µmol/L  (100 µg/dL)
  1 mg/L sal di ammoniaca

LIVELLO 2  118 µmol/L  (200 µg/dL)
  2 mg/L sal di ammoniaca

LIVELLO 3  177 µmol/L  (300 µg/dL)
  3 mg/L sal di ammoniaca

AVVERTENZA: Non ingerire. Evitare il contatto con gli occhi 
e con la pelle. In caso di versamento, lavare l’area interessata 
con abbondante acqua. Lo standard contiene sodio azide che 
a contatto con impianti idraulici in rame o piombo può causare 
reazioni. Sciacquare con abbondante acqua al momento 
della preparazione. Per ulteriori informazioni, consultare la 
documentazione di sicurezza dello standard Thermo Infinity 
Ammoniaca.

PREPARAZIONE
Gli standard sono forniti pronti per l’uso.

CONSERVAZIONE E STABILITA’
Gli standard sono stabili fino alla data di scadenza indicata 
sull’etichetta del flacone se conservati a una temperatura di 
10-25°C. Dopo l’apertura, i flaconi devono essere conservati 
ben chiusi per prevenire l’evaporazione.

Le soluzioni dovrebbero apparire chiare, incolore e prive di 
precipitato.
La presenza di macchie o torbidezza indica deterioramento della 
soluzione e che è necessario eliminarla. 

PROCEDURA
Il set di standard Thermo Infinity Ammoniaca deve essere 
maneggiato allo stesso modo di campioni di pazienti seguendo 
la procedura di analisi illustrata nell’inserto del reagente Thermo 
Ammoniaca.

PRESTAZIONI
Tutti i lotti degli standard sono stati analizzati utilizzando il 
reagente Ammoniaca Thermo Infinity per confermarne il valore 
indicato. 

LIMITAZIONI
Questi standard sono stati approvati esclusivamente per l’uso 
con il reagente Ammoniaca Thermo Infinity (TR60101). Gli utenti 
dovrebbero verificarne l’adeguatezza per l’uso con altri metodi 
all’Ammoniaca. 
Dosare lo standard utilizzando l’ugello dosatore in un contenitore 
di analisi pulito. Non mettere le pipette nel flacone di standard. 
Quando non utilizzato, tenere il flacone chiuso.

Infinity™
Πρότυπο Σετ Αμμωνίας

XΡΗΣΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΟΠΟΙΑ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ
Αυτό το πρότυπο σετ προορίζεται για τη βαθμονόμηση και τον 
έλεγχο των προσδιορισμών Αμμωνίας χρησιμοποιώντας το 
αντιδραστήριο Αμμωνίας Thermo Infinity [TR60101]. Προορίζεται 
μόνο για in vitro διαγνωστική χρήση.

ΣΥΣΤΑΣΗ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ
Το πρότυπο σετ Αμμωνίας Thermo παρασκευάζεται από ένα 
διάλυμα παρακαταθήκης άλας Αμμωνίας, με νερό ελεύθερο 
αμμωνίας και παρέχεται ως εξής:

ΕΠΙΠΕΔΟ 1  59 µmol/L  (100 µg/dL)
  1 mg/L άλας Αμμωνίας

ΕΠΙΠΕΔΟ 2  118 µmol/L (200 µg/dL)
  2 mg/L άλας Αμμωνίας

ΕΠΙΠΕΔΟ 3  177 µmol/L (300 µg/dL)
  3 mg/L άλας Αμμωνίας

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην καταπίνεται. Αποφεύγετε την επαφή 
με το δέρμα και τα μάτια. Αν χυθεί πλύνετε σχολαστικά τις 
προσβεβλημένες περιοχές με νερό. Τα πρότυπο περιέχει αζίδιο 
του νατρίου το οποίο μπορεί να αντιδράσει με το χαλκό και το 
μόλυβδο των υδραυλικών σωληνώσεων. Εκπλύνετε με περίσσεια 
νερού κατά την απόρριψη. Για επιπλέον πληροφορίες ανατρέξτε 
στο δελτίο δεδομένων ασφαλείας υλικού του πρότυπου σετ 
Αμμωνίας Thermo Infinity.

ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ
Τα πρότυπα χορηγούνται έτοιμα προς χρήση.

ΦΥΛΑΞΗ ΚΑΙ ΣΤΑΘΕΡΟΤΗΤΑ
Τα πρότυπα είναι σταθερά μέχρι την ημερομηνία λήξης που 
αναφέρεται στην ετικέτα της φιάλης όταν φυλάσσονται στους 
10-25°C.  Μετά το άνοιγμα, οι φιάλες θα πρέπει να φυλάσσονται 
κλεισμένες σφικτά για την αποφυγή εξάτμισης.

Τα διαλύματα θα πρέπει να είναι διαυγή, άχρωμα και χωρίς 
ιζήματα.
Οποιαδήποτε αλλαγή χρώματος ή θολερότητα υποδεικνύει 
αλλοίωση και το διάλυμα θα πρέπει να απορρίπτεται.

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ
Το Πρότυπο Σετ Ιχνών Αμμωνίας Thermo θα πρέπει να 
χειρίζεται με το ίδιο τρόπο όπως ένα δείγμα ασθενούς μετά από 
τη διαδικασία προσδιορισμού που αναφέρεται λεπτομερώς 
στο ένθετο συσκευασίας του Αντιδραστηρίου Ιχνών Αμμωνίας  
Thermo.

ΑΠΟΔΟΣΗ
Κάθε παρτίδα προτύπων προσδιορίζεται χρησιμοποιώντας το 
αντιδραστήριο Αμμωνίας Thermo Infinity  για την επιβεβαίωση 
της αναφερόμενης τιμής.

ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ
Τα πρότυπα αυτά έχουν επικυρωθεί για χρήση με το Αντιδραστήριο 
Αμμωνίας Thermo Infinity [TR60101]. Οι χρήστες θα πρέπει να 
επιβεβαιώνουν την καταλληλότητα για χρήση με άλλες μεθόδους 
προσδιορισμού Αμμωνίας.
Πάντα διανέμετε το πρότυπο χρησιμοποιώντας το ακροφύσιο 
του διανομέα σε ένα καθαρό κύπελλο αναλυτή. Μην τοποθετείτε 
πιπέτες στη φιάλη του προτύπου. Διατηρείται κλειστό όταν δεν 
χρησιμοποιείται.

Infinity™
Ammoniak-Standardsatz

VERWENDUNGSZWECK
Dieser Standardsatz ist für die Kalibrierung und Kontrolle 
von Ammoniumtests unter Verwendung des Thermo Infinity 
Ammoniak-Reagenz (TR60101) bestimmt. Er dient ausschließlich 
der In-Vitro-Diagnostik.

PRODUKTZUSAMMENSETZUNG
Der Thermo Infinity Ammoniak-Standardsatz wird aus einer 
Basisammonium-Salzen-Lösung und ammoniakfreiem Wasser 
zubereitet und wie folgt geliefert:

STUFE 1  59 µmol/L  (100 µg/dL)
  1 mg/L Ammoniumsalzen

STUFE 2  118 µmol/L (200 µg/dL)
  2 mg/L Ammoniumsalzen

STUFE 3  177 µmol/L (300 µg/dL)
  3 mg/L Ammoniumsalzen

WARNUNG: Nicht einnehmen. Kontakt mit Haut und Augen 
vermeiden.Im Fall des Verschüttens die betroffenen Bereiche 
gründlich mit Wasser waschen. Der Standard enthält Natriumazid, 
das mit kupfer- oder bleihaltigen Leitungen reagieren kann. 
Beim Wegschütten mit viel Wasser nachspülen.Für weitere 
Informationen lesen Sie das Material- und Sicherheitsdatenblatt 
mit dem Titel Thermo Infinity Ammoniak Standardsatz.

VORBEREITUNG
Die Standards werden gebrauchsfertig geliefert.

LAGERUNG UND STABILITÄT
Die Standards sind bei Lagerung bei 10-25°C bis zum auf dem 
Flaschenetikett angegebenen Verfallsdatum stabil. Nach dem 
Öffnen sollten die Flaschen zur Vermeidung der Verdunstung 
fest verschraubt aufbewahrt werden.

Die Lösung sollte klar, farblos und frei von Ablagerungen sein. 
Jegliche Verfärbung oder Trübung zeigt Verfall an, und die Lösung 
sollte weggeschüttet werden.

VORGEHENSWEISE
Der Thermo Infinity Ammoniak-Standardsatz sollte wie eine 
Patientenprobe gemäß dem auf dem Beipackzettel des Thermo 
Ammoniak Reagenz beschriebenen Testverfahren behandelt 
werden.

LEISTUNG
Jeder Satz von Standards wird zur Bestätigung der angegebenen 
Werte mit dem  Thermo Infinity Ammoniak  Reagenz getestet.

EINSCHRÄNKUNGEN
Diese Standards wurden zur Verwendung mit dem Thermo Infinity 
Ammoniak-Reagenz (TR60101) freigegeben. Benutzer sollten 
ihre Eignung für andere Ammoniak-Methoden überprüfen.
Dispensieren Sie den Standard stets mit dem Ausgießer und 
einem sauberen Analysegefäß. Führen Sie keine Pipetten in die 
Standardflasche ein. Halten Sie die Flasche verschlossen, wenn 
sie nicht verwendet wird.
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